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Юбилей Юрия Михайловича Галеновича 

Исполнилось 85 лет одному из крупней-
ших российских ученых-китаеведов — доктору 
исторических наук, профессору Юрию Михайло-
вичу Галеновичу. 

Юрий Михайлович родился 20 апреля 
1932 г. в Москве. С 1954 г., после окончания ки-
тайского отделения Московского института восто-
коведения, он на протяжении четверти века был 
тесно связан с практической работой в области на-
ших отношений с Китаем. Великолепное знание 
китайского языка почти с самого начала сделало 
Юрия Михайловича одним из основных перево-
дчиков на переговорах руководителей нашей стра-
ны и Китая на самом высоком уровне. Юрий Ми-
хайлович работал в составе наших делегаций на 
всех пограничных консультациях и переговорах, 
переводил беседы А.Н.Косыгина с Мао Цзэдуном 
и Чжоу Эньлаем, А.Н.Шелепина с Ху Яобаном 

и Ли Сяньнянем, был переводчиком А.И.Микояна во время его визита в Китай, а также 
послов С.В.Червоненко и С.Г.Лапина во время их встреч с китайскими руководителями, 
выступал в качестве переводчика во время встреч и бесед ведущих деятелей искусства 
двух стран. 

За работу в Пекине в годы «культурной революции» в КНР был награжден орде-
ном за мужество при выполнении служебного долга. 

В начале 1970-х годов Ю.М. Галенович перешел на работу в Секретариат ООН, 
где руководил одним из департаментов. С конца 1970-х на протяжении 10 лет он зани-
мался научно-организационной работой в качестве заместителя директора сначала Ин-
ститута Африки, а затем Института Дальнего Востока АН СССР. 

С конца 1980-х годов Ю.М. Галенович занимается научно-исследовательской ра-
ботой в должности главного научного сотрудника Института Дальнего Востока АН 
СССР/ РАН. За прошедшие с тех пор более четверти века им написано около 60 моногра-
фий по самым различным темам внутренней и внешней политики Китая, некоторые из 
них переведены на китайский язык и изданы в КНР (в частности, серия из шести моно-
графий под общим названием «Россия и Китай в ХХ веке. Нации и их лидеры»). 

Даже простое перечисление названий монографий и тем, которым посвятил свой 
труд Юрий Михайлович, заняло бы несколько страниц. Его книги описывают деятель-
ность практически всех политических лидеров Китая, начиная с ХХ века и заканчивая 
сегодняшним днем. Много внимания уделено истории и современному состоянию дву-
сторонних отношений России и Китая. Тщательно и внимательно отслеживает Ю.М. Га-
ленович статьи и книги китайских россиеведов и китайские оценки внутренней и внеш-
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ней политики России и СССР, регулярно публикуя работы, анализирующие трактовки 
китайскими учеными прошлого и настоящего России, наших отношений с Китаем. 

Особо стоит отметить выполненный Ю.М. Галеновичем перевод китайского 
классического труда «Сань-цзы-цзин (Троесловие)», изданный с его авторским преди-
словием и послесловием. 

Отрадно, что и сегодня Юрий Михайлович активно участвует в научной жизни 
Института Дальнего ВостокА РАН, продолжая демонстрировать огромный запас работо-
способности и творческих сил. Он является заместителем председателя правления Об-
щества российско-китайской дружбы, заместителем председателя Всесоюзной ассоциа-
ции китаеведов, одним из учредителей, членом и консультантом совета Московско-Тай-
бэйской координационной комиссии по экономическому и культурному сотрудничеству. 
Кроме того Ю.М. Галенович выступил ответственным редактором и автором «Введения» 
VIII тома десятитомной «Истории Китая с древнейших времен до начала XXI века», из-
дающейся в ИДВ РАН. Как и прежде, он успевает готовить и издавать по несколько мо-
нографий в год. 

 
Дирекция и коллектив ИДВ РАН, редколлегия и редакция журнала «Проблемы 

Дальнего Востока» горячо поздравляют Юрия Михайловича с 85-летием и искренне же-
лают ему творческого долголетия и дальнейшей плодотворной работы на благо россий-
ского китаеведения. 

 
 


